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Аннотация. В статье на основе статистической информации осу-

ществлена попытка характеристики современного статуса русского языка 

как одного из официальных языков Республики Казахстан. Отмечается, 

что геополитические, идеологические, культурные и экономические про-

цессы, которые происходят на территории стран Содружества Независи-

мых Государств (далее СНГ) в настоящее время, влекут за собой карди-

нальные изменения роли русского языка, его распространённости и пре-

стижности его изучения и коммуникации на нём. Тревожная тенденция 

снижения интереса к изучению русского языка и изменения его положе-

ния во всём мире и на территории стран СНГ вызвана естественным 

стремлением многих постсоветских государств, в том числе и Республики 

Казахстан, поддерживать собственные государственные языки, то есть 

свою идентичность. В связи с чем актуальность данной работы обосновы-

вается значимостью популяризации современного русского языка на тер-

ритории стран СНГ для сохранения, поддержания, развития позитивного 

образа России за рубежом и положительного отношения к ней в условиях 

быстроменяющейся обстановки в мире. В статье уделяется внимание по-

тенциальным возможностям русского языка как одного из ресурсов «мяг-

кой силы» в деле продвижения интересов внешней политики России. Под-

нимается вопрос о важности получения образования на русском языке, в 

связи с тем, что высшее образование, полученное в вузах России, – ин-

струмент подготовки высококвалифицированных кадров, разбирающихся 

в русской истории и знающих особенности русской культуры. Утвержда-

ется первостепенное значение укрепления дружественных связей Респуб-

лики Казахстан и Российской Федерации с целью недопущения разруше-

ния партнёрских отношений братских народов. 
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Abstract. Based on statistical data, the article attempts to characterize the 

current status of the Russian language as one of the official languages in the 

Republic of Kazakhstan. It is noted that the geopolitical, ideological, cultural 

and economic processes taking place on the territory of the Commonwealth of 

Independent States (CIS) at the present time, entail fundamental changes in the 

role of the Russian language, its popularity and prestige of its studying and 

communicating in it. The alarming trend towards declining interest in studying 

the Russian language and changing its position throughout the world and in the 

CIS countries is caused by the natural desire of many post-Soviet states, 

including the Republic of Kazakhstan, to maintain their own state languages, 

that is, their identity. In this regard, the relevance of this work is justified by the 

importance of promoting the modern Russian language in the CIS countries in 

order to preserve, maintain and develop a positive image of Russia abroad and a 

positive attitude towards it in a rapidly changing global environment. The article 

focuses on the potential of the Russian language as a "soft power" resource for 

advancing Russian foreign policy interests. The question is raised about the 

importance of getting an education in Russian, because higher education 

obtained in Russian universities is a tool for training highly qualified personnel 

who understand Russian history and know the specifics of Russian culture. The 

author stresses the paramount importance of strengthening friendly relations 

between the Republic of Kazakhstan and the Russian Federation in order to 

prevent the disruption of the partnership between the fraternal peoples. 
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Введение 

Русский язык – проводник в мир 

русской культуры, инструмент про-

движения российских ценностей и 

фактор формирования положитель-

ного образа России. В настоящее 

время намечается тревожная тен-

денция искажения образа России за 

рубежом, фальсификации россий-

ской и мировой истории; реальные 

события, происходящие в стране, 

также подвергаются различным 

ошибочным интерпретациям и 

освещению, что может повлечь за 

собой неправильное восприятие 

роли нашего государства на миро-

вой арене, нарушению диалога. По 

результатам исследования обще-

ственного мнения населения стран 

региона СНГ о российской гумани-

тарной помощи и вкладе в содей-

ствие международному развитию, 

положительно относятся к России 

62 % из числа опрошенных жите-

лей Республики Казахстан, друже-

ственной Россию считают 58 % из 

числа респондентов [Потенциал 

гуманитарного … , 2022].  

Вместе с тем вызывают опасения 

сообщения в средствах массовой 

информации (СМИ) о так называе-

мых «русских рейдах», которые, по 

мнению президента Республики Ка-

захстан К.-Ж. Токаева, являются 

провокацией спецслужб: «Имеющи-

еся факты дискриминации так назы-

ваемых языковых патрулей – прово-

кация. Все эти действия организова-

ны профессиональными провокато-

рами, действующими по заданию 

спецслужб» [Токаев назвал  … , 

2022]. Некоммерческие организа-

ции, финансируемые зачастую из-за 

рубежа, используя технологии 

«цветных революций», дискредити-

руют статус русской культуры, ос-

новой которой является русский 

язык, имеющий официальный ста-

тус в Республике Казахстан.  

Целью настоящей работы явля-

ется анализ роли русского языка 

как ресурса «мягкой силы» в сохра-

нении культурных и духовных свя-

зей, укреплении дружественных 

отношений казахского и русского 

народов. В качестве основного ме-

тода исследования используется 

метод анализа, позволяющий рас-

крыть значение русского языка в 

одной из стран СНГ. 

Описание современного статуса 

русского языка  

в Республике Казахстан 

Русский язык – основа истории и 

культуры России, гарант этнокуль-

турной и языковой самоидентифика-

ции русских. Являясь одним из са-

мых распространённых языков, рус-
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ский язык в современном мире вы-

ступает как государственный язык 

Российской Федерации, как мировой 

язык и язык межнационального об-

щения, как рабочий язык крупней-

ших международных организаций. 

Распространение и поддержания ста-

туса русской культуры средствами 

русского языка является одним из 

определяющих инструментов «мяг-

кой силы» (понятие “soft power” 

предложено Дж. Наем [Nye, 2004]). 

«Для нашей страны русский язык – 

много больше, чем средство обще-

ния. Он объединяет все народы Рос-

сии, является основой нашей нацио-

нальной идентичности, нашим вели-

ким наследием, уникальным по сво-

ей образности, чёткости, меткости, 

выразительности и красоте», – отме-

чает Президент Российской Федера-

ции В. В. Путин [Путин назвал … , 

2020]. Значимость языковых процес-

сов, происходящих на территории 

стран СНГ, подтверждается наличи-

ем ряда современных исследований, 

освещающих данную проблему 

[Акифи, 2019; Евдокимов, 2020; Ко-

лин, 2021; Селезнева, 2021; Фигу-

ровская, 2022; Шаповалова, 2016].  

Согласно статистическим иссле-

дованиям 2022 года, на русском 

языке говорят 258 млн человек, он 

занимает 8 место в мире по числу 

говорящих на нём. При усложнении 

международных отношений, нарас-

тании напряжённости русский язык 

объединяет народы стран Содруже-

ства Независимых Государств (да-

лее СНГ), выступая инструментом 

общения в научной, культурной, 

образовательной, профессиональ-

ной сферах и транслятором куль-

турного достояния разных народов. 

Являясь фактором единения наро-

дов СССР, русский язык сохраняет 

свой статус и сегодня, выстраивая 

коммуникацию на этом языке дру-

жественные народы стремятся к 

взаимопониманию, открытости, 

доверительным отношениям и ре-

шают главные вопросы жизни 

стран и народов, в связи с чем су-

ществует острая необходимость 

сохранения русского языка и его 

роли на международной арене. Как 

отмечает М. Русецкая, за 30 лет 

существования СНГ, русский язык 

показал «с одной стороны, уязви-

мость перед лицом политических 

решений, а с другой – чрезвычай-

ную жизнестойкость, динамич-

ность» [Индекс положения … , 

2022, c. 3]. Отмеченная жизнестой-

кость подтверждается не только 

распространённостью русского 

языка в мире, но и его употребле-

нием в качестве официального и 

рабочего в таких объединениях, как 

ООН (Организация Объединённых 

Наций), СНГ (Содружество Неза-

висимых Государств), ОДКБ (Орга-

низация Договора о Коллективной 

Безопасности), ГУАМ (Организация 

за демократию и экономическое 

развитие), ЕврАзЭС (Евразийское 

экономическое сообщество), ТС 

(Таможенный Союз) и других. 

В Республике Казахстан, как и в 

Российской Федерации, русский 

язык наделён статусом государ-

ственного языка. Следует отметить, 
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что среди стран СНГ в Республике 

Казахстан наблюдается одно из са-

мых бережных отношений к ис-

пользованию русского языка в офи-

циальной и бытовой сферах обще-

ния. Языковая ситуация в стране 

уникальна: по информации различ-

ных источников, в стране насчиты-

вается около 120 этносов, что 

предусматривает такое же количе-

ство языков (в том числе и русско-

го), на которых осуществляется 

коммуникация. При этом домини-

руют казахский и русский этносы: 

согласно переписи населения 

2021 года, численность населения 

страны составляет 19 186 015 чело-

век, из них 13 497 891 человек – 

казахи, 2 981 946 человек – рус-

ские, 2 283 224 из которых указы-

вают русский язык в качестве род-

ного языка. Всего на русском языке 

в Республике Казахстан осуществ-

ляют устную и письменную комму-

никацию 51,4 % респондентов 

[Ценности казахстанского обще-

ства … ]. Примечательно, что для 

мегаполисов Республики Казахстан 

(Алматы, Астаны и  Шымкента) 

характерно двуязычие [Сулеймено-

ва, 2019]. Активное использование 

русского языка в Республике Казах-

стан обусловлено экономическим, 

военно-политическим сотрудниче-

ством с Россией, а также прожива-

нием в стране значительного числа 

русских и представителей других 

этнических групп, родиной которых 

является Россия и родным языком 

которых является русский язык. 

Правовой статус русского языка 

в Республике Казахстан закреплён 

на государственном уровне. Так, в 

Законе Казахской Советской Соци-

алистической Республики от 

22 сентября 1989 года «О языках в 

Казахской ССР» в статье 2 главы 1 

[Закон Казахской Советской Социа-

листической Республики от 

22 сентября 1989 года … ] указыва-

ется, что русский язык является 

языком межнационального обще-

ния, а Казахская ССР в свою оче-

редь обеспечивает свободное функ-

ционирование русского языка 

наравне с казахским. Новый статус 

русского языка закрепляется в Кон-

ституции Республики Казахстан 

1995 года, которая закрепляет офи-

циальное употребление русского 

языка наравне с казахским в госу-

дарственных организациях и орга-

нах местного самоуправления. В 

1997 году в Законе Республики Ка-

захстан от 11 июля 1997 года 

№ 151-I «О языках в Республике 

Казахстан» в статье 5 главы 1 ука-

зывается этот же статус русского 

языка: «в государственных органи-

зациях и органах местного само-

управления наравне с казахским 

официально употребляется русский 

язык» [Закон Республики Казахстан 

от 11 июля 1997 года № 151-I … ]. 

Кроме того, в статье 7 этого же за-

кона отмечается недопустимость 

ущемления прав граждан по языко-

вому признаку, препятствования 

функционированию и изучению 

языков Республики Казахстан, в 

том числе русского языка. 
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Геополитические, идеологиче-

ские, культурные и экономические 

процессы, происходящие на терри-

тории стран СНГ, влекут за собой 

изменение роли русского языка, вы-

званное естественным стремлением 

многих постсоветских государств 

поддерживать собственные государ-

ственные языки. Сейчас некоторые 

постсоветские страны, такие как 

Азербайджан, Узбекистан, Туркме-

нистан, стали использовать латини-

цу вместо кириллицы. В рамках 

программы «Модернизация казах-

ского языка на основе латинографи-

ческого алфавита» в Казахстане вве-

дение алфавита, основанного на ла-

тинице, началось в 2017 году. Одним 

из направлений работы данной ини-

циативы является перевод лучших 

книг по общественным и гумани-

тарным наукам на государственный 

язык страны. Языковая политика 

страны направлена на приоритетное 

развитие государственного языка, 

казахского, как одного из факторов 

национальной идентичности казах-

ского народа, что находит отражение 

в государственных программах по 

реализации языковой политики. В 

действующей программе («Государ-

ственная программа по реализации 

языковой политики в Республике 

Казахстан на 2020–2025 годы») од-

ной из задач является и развитие 

языкового капитала граждан Казах-

стана, в рамках которой уделяется 

внимание и функционированию 

русского языка в коммуникативно-

языковом пространстве. Индикато-

ром успешности реализации про-

граммы будет являться показатель, 

при котором в 2025 году в Казах-

стане 31 % населения будет владеть 

тремя языками: казахским, русским 

и английским.  

Не вызывает сомнений необхо-

димость укрепления роли русского 

языка как транслятора русского ми-

ра, что предусматривает одно из 

направлений государственной по-

литики в сфере международных 

отношений, заключающееся в 

обеспечении изучения, популяриза-

ции и распространения за рубежом 

русского языка и российской куль-

туры. В 2019 году в ходе заседания 

Совета при президенте по русскому 

языку президент России 

В. В. Путин призывал не называть 

русский язык мощным оружием, 

потому что «если это оружие, то с 

ним начнут бороться как с оружи-

ем. С ним и так борются, но по дру-

гим соображениям. Да, это сила в 

известной степени, мягкая сила» 

[Путин назвал русский язык «мяг-

кой силой» … ]. Это демонстрирует 

один из принципов «мягкой си-

лы» – добровольный осознанный 

выбор определённых положений, 

образа действий. О русском языке 

как о факторе «мягкой силы», о 

необходимостях путём убеждения и 

привлечения симпатий к стране 

продвигать российские интересы 

президент России говорил и в 

2012 году на совещании послов 

и постоянных представителей Рос-

сии [Совещание послов … ]. 
В России господствует пред-

ставление о «мягкой силе» как о 
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«невоенных методах воздействия 
на противоположную сторону» 
[Лебедева, 2017, с. 213]. Анализи-
руя феномены пропаганды и «мяг-
кой силы», М. М. Лебедева выделя-
ет отличительные черты «мягкой 
силы»: 1) не допускает навязывания 
и стимулирования; 2) применяется 
в рамках неолиберальной концеп-
ции ТМО; 3) ориентирована на дол-
госрочное взаимодействие с парт-
нёром; 4) избегает манипулирова-
ния; 5) ориентирована на диалог, 
воспринимает противоположную 
сторону в качестве субъекта; 
6) предлагает создание доверитель-
ных отношений» [Лебедева, 2017, 
с. 215]. Так, распространение и ис-
пользование русского языка в Рес-
публике Казахстан не допускает 
применения силы и методов мани-
пуляции, статус русского языка за-
фиксирован в нормативно-
правовых документах, казахский, 
русский и другие языки страны 
употребляются повсеместно. Попу-
ляризация русского языка и русской 
культуры – это не удовлетворение 
собственных интересов, уникаль-
ность русского языка как ресурса 
«мягкой силы» заключается в 
предоставлении возможностей вза-
имообогащения братских народов. 
Коммуникация на русском языке 
казахского и российского народов, 
свидетельствует о планировании 
поддержания добрососедских и 
партнёрских отношений на протя-
жении долгого времени.  

Значительные резервы «мягкой 
силы» России в пространстве СНГ 
определяются доминирующим 

культурным и информационным 
влиянием как Советского Союза, 
так и современной России, положи-
тельным отношением жителей 
стран СНГ к России и русским, 
возрастающим информационно-
культурным воздействием в других 
странах СНГ.  

С целью поддержки статуса рус-
ского языка в России и за рубежом 
функционируют фонд «Русский 
мир», агентство «Россотрудние-
ство», международная образова-
тельно-просветительской волонтер-
ская программа «Послы русского 
языка», просветительская акция 
«Тотальный диктант» и другие. 
Цель данных организаций и меро-
приятий, проводящихся под их эги-
дой, состоит в популяризации рус-
ского языка, представляющего со-
бой национальное достояние Рос-
сии и важный элемент культуры 
России и мира, а также поддержка 
изучения русского языка, создание 
привлекательного образа России. 
Русский язык следует рассматри-
вать «не только как национальное 
богатство России, но и как весьма 
важную часть мирового интеллек-
туального потенциала» [Колин, 
2021, с. 23], как стратегический 
фактор обеспечения «международ-
ной информационной безопасности 
в условиях глобализации обще-
ства» [Колин, 2021, с. 27]. 

Долгосрочные цели «мягкой си-
лы» реализуются в образовании. На 
сегодняшний день в Республике 
Казахстан доля учеников, обучаю-
щихся в школах на русском языке, 
составляет 30,90 %» [Индекс поло-



俄语国家评论 

Русский язык как инструмент «мягкой силы» в Республике Казахстан 29 

жения русского … , 2022, c. 29]. «В 
образовательных организациях 
среднего профессионального обра-
зования на русском языке обучают-
ся 40,5 %» [Индекс положения рус-
ского … , 2022, c. 33], а высшее об-
разование на русском языке полу-
чают 30,2 %. По данным статисти-
ческого сборника «Образование в 
Казахстане» в 2021–2022 в государ-
стве в 3 847 школах велось обуче-
ние на казахском языке, в 
1 259 школах – на русском языке, в 
2 431 школах – на смешанном язы-
ке. Однако, по замечаниям 
Н. Вдовиной и С. Никитиной, шко-
ла с русским языком обучения не 
относится к категории националь-
ных учебных заведений, она внена-
циональна. «Процесс обучения в 
таких учебных заведениях ориен-
тирован на коммуникативную 
функцию русского языка – функ-
цию языка межнационального об-
щения, тогда как его этническая 
(этнообразующая) функция уходит 
на второй план» [Вдовина, 2017, с. 
61, 62]. В послании народу от 
1 сентября 2022 года К.-Ж. Токаев 
отметил важность изучения обоих 
языков: «В обществе ведутся дис-
куссии вокруг преподавания в шко-
лах казахского и русского языков. 
Скажу предельно ясно: мы должны 
воспитывать детей, хорошо владе-
ющих и казахским, и русским язы-
ками» [Правда ли, что в Казах-
стане … ]. Обучение школьников и 
студентов русскому языку и на рус-
ском языке должно быть продикто-
вано ещё и тем, что во время Со-
ветского Союза были созданы цен-

ные научные и литературные тру-
ды, являющиеся достоянием всех 
народов, изучение данных ресурсов 
должно быть обязательным для 
всех поколений, заинтересованных 
в духовном и интеллектуальном 
развитии своей нации. 

На территории Республики Ка-
захстан функционируют филиалы 
российских вузов: филиал «Восход» 
Московского авиационного инсти-
тута; Алматинский филиал Санкт-
Петербургского гуманитарного уни-
верситета профсоюзов; Костанай-
ский филиал Челябинского государ-
ственного университета; Казахстан-
ский филиал Московского государ-
ственного университета имени 
М. В. Ломоносова. Студенты и кур-
санты приезжают в Россию для по-
лучения высшего образования в ве-
дущих гражданских и военных ву-
зах страны. Долгое время Республи-
ка Казахстан находится на первом 
месте по числу студентов, приезжа-
ющих в Россию для получения 
высшего образования. «Студенты из 
этой страны составляют пятую 
часть всех иностранных студентов 
вузов России» [Индекс положения 
русского … , 2022, c. 54]. Получая 
высшее образование, достигая ново-
го статуса в профессиональной дея-
тельности, приобщаясь к культуре и 
ценностям, студенты и выпускники 
вузов становятся посредниками 
между казахской и русской культу-
рами, тем самым демонстрируют 
сформированные представления о 
современном мироустройстве. Экс-
порт образовательных услуг позво-
ляет расширить области влияния 
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России с помощью продвижения 
русского языка как одного из ресур-
сов «мягкой силы».  

Говоря об образовании и сохра-
нении статуса русского языка на 
постсоветском пространстве, нель-
зя обойти стороной и сотрудниче-
ство российских вузов с казахскими 
в области повышения квалифика-
ции учителей. Стратегическое 
партнёрство вузов распространено 
не только в крупных городах Рос-
сии, так, Ярославский государ-
ственный педагогический универ-
ситет имени К. Д. Ушинского имеет 
договорённость о сотрудничестве в 
сфере образования с Казахским 
национальным педагогическим 
университетом имени Абая. Ректо-
ры университетов уверены, что 
«развитие контактов между вузами, 
проведение совместных научных 
исследований, организация обме-
нов между студентами и преподава-
телями принесут большую пользу 
высшим учебным заведениям» 
[Ярославский вуз договорился … ]. 
Таким образом, «университеты 
становятся важным элементом не 
только внутренней, но и внешней 
политики, как инструмент “мягкой 
силы”» [Акифи, 2019, c. 6]. 

Ключевым событием в деле про-
движения и сохранения статуса 
русской культуры, а вместе с ней и 
русского языка как основного ком-
понента культуры, в деле взаимной 
поддержки стран-участниц, укреп-
ления межнациональной дружбы и 
развития международного сотруд-
ничества становится объявление 
2023 года Годом русского языка как 

языка межнационального общения 
в странах СНГ. В рамках Года рус-
ского языка в Республике Казахстан 
(г. Астана, г. Алматы) будет прохо-
дить Международный конгресс 
«Роль русского языка в межнацио-
нальном общении в странах СНГ». 
Важным показателем успешности 
диалога Республики Казахстан и 
Российской Федерации является 
инициатива президента Республики 
Казахстана «создать под эги-
дой СНГ международную органи-
зацию по поддержке и продвиже-
нию русского языка» [Путин побла-
годарил Токаева за поддержку … ].  

Заключение 

Будучи ресурсом «мягкой силы» 
политики Российской Федерации, 
русский язык является инструмен-
том получения образования и пре-
стижной специальности; орудием 
приобщения к русским и мировым 
культурным, научным достижени-
ям; фактором единения друже-
ственных народов; условием связи 
соотечественников, живущих в Рос-
сии и за рубежом; фактором обес-
печения международного сотруд-
ничества и взаимообогащения; га-
рантом интеллектуальной безопас-
ности современного общества.  

Важнейшим показателем пре-
стижа Российской Федерации в ми-
ре является распространённость её 
государственного языка. Стратеги-
ческие внешние интересы России 
могут быть реализованы при высо-
кой степени востребованности рус-
ского языка. Русский язык – ин-
струмент поддержки положитель-
ного образа России, её истории, 
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культуры, многовековых ценностей. 
Использование русского языка на 
территории стран СНГ, в том числе 
и Казахстана, в качестве приобще-
ния разных народов к российской и 
мировой культуре необходимо не 
только России, страны-участницы 
также заинтересованы в развитии 
культуры, экономики и военно-

политической сфер, во взаимном 
обогащении стран. Не вызывает 
сомнений, что необходимо оказы-
вать противодействие любым по-
пыткам ущемления или дискрими-
нации русского языка за рубежом, в 
том числе «цветным революциям» 
и разогреванию межнациональной 
розни между братскими народами. 
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